ASSEMBLY INSTRUCTIONS

INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE
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ASSEMBLY TIPS: %
* Remove hardware from the box and sort by size.

» Check to see that all hardware and parts are present prior to commencing the assembly.
» Follow attached instruction in the same sequence as numbered to assure fast and easy assembly.
* Place the contents on a carpeted or padded area to protect it from damage.

WARNING!
* Do not attempt to repair or modify parts that are broken or defective. Please contact the store immediately.
* This product is for home use only and not intended for commercial establishment.

MONTAGETIPS:

» Nehmen Sie die Teile aus dem Kasten und ordnen Sie sie nach GroRe an.

+ Vergewissern Sie sich, dass die gesamte Hardware und alle Teile vorhanden sind, bevor Sie mit der Montage
beginnen.

* Folgen Sie der angefligten Anleitung gemaf der mit Nummern angegebenen Reihenfolge, um eine schnelle und
einfache Montage zu gewahrleisten.

* Platzieren Sie den Inhalt zum Schutz vor méglichen Schaden an einer Stelle mit Teppich oder Verkleidung.

WARNUNG!
* Versuchen Sie nicht, zerbrochene oder fehlerhafte Teile zu reparieren. Kontaktieren Sie bitte umgehend den Handler.
* Dieses Produkt ist ausschlieBlich zur privaten Nutzung bestimmt und nicht fiir Handelsbetriebe vorgesehen.

» Saquen las herramientas de la caja y ordenen las piezas por tamano.

» Asegurense de que haya todas las herramientas y piezas, antes de empezar el ensamblaje.

» Siguen las instrucciones adjuntadas en la orden en la cual estan numeradas, para garantizar un ensamblaje
rapido y facil.

» Coloquen el contenido en un sitio alfombrado o acolchado para protegerlo de dafos.

CONSEJOS DE ENSAMBLAJE: O

AVISO!

* No intenten reparar o modificar piezas que estan rotas o defectuosas. Por favor, ponganse en contacto con la
tienda inmediatamente.

« Este producto es sélo para uso doméstico y no esta destinado a establecimientos comerciales.

YYMBOYAEL £YNAPMOAOIHZHE:

* AQaipéaTe To UAIKG aTTd TO KOUTI KOl TAEIVOUAROTE Ta KOUUATIO KATA PEYEBOG.

* BeBaiwBeite 611 UTTAPYEI OAOG 0 EEOTTAICOG Kal Ta EEAPTANATA TIPIV ATTO TNV évapén TNG CUVAPUOAGYNONG.

* AKOAOUBAOTE TIG GUVNPUEVEG 0BNYiEG E TNV aKoAouBia TTou apiBuolvTal yia va eEaoPAAICETE ypriyopn Kai
€UKOAN GuvapuoAdynon.

* ToTroBETNOTE TO TIEPIEXOUEVO OE HIA TIEPIOXN ME HOKETA 1 UE ETTEVOUCT YIO TTPOCTACIA ATTO TUXOV CNMIEG.

NPOEIAOMOIHZH!

* Mnv eTmixeiproeTe va dI0pBWOETE f} VO TPOTTOTIOINCETE EEAPTANOTA TTOU €ival OTTOCUEVA I EAQTTWHATIKA.
ETiKoIVWVAOTE apéowg PE TO KATACTNUA.

* Auté TO TTPOIGV €ival HOVO YIa OIKIOKK) XPron Kal Oev TTPOOPIZETAl YIa EUTTOPIKY) EYKOTACTAOH.
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CONTACT INFO
In case of need contact
us on this number

+30 2810 381 475
or at this email address
info@mindproject.gr
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www.mindproject.gr

KONTAKTINFORMATI-
ONEN

Falls notwendig, kontak-
tieren Sie uns bitte unter

der Telefonnummer
+30 2810 381 475
oder Email
info@mindproject.gr

DATOS DE CONTACTO
En caso de dificultad
ponganse en contacto

con nosotros al nimero
+30 2810 381 475

o al e-mail
info@mindproject.gr

FPAMMH
EMIKOINQNIAZ

2¢ TEPITTTWON AvAYKNG
ETTIKOIVWVAOTE Padi pag
01O TNAEPWVO

+30 2810 381 475

1 o10 email
info@mindproject.gr




